»Siche, cuer Konigl«
Das Inkognito des Messias — III
Grore KUHLEWIND

5. Der Kénig der Juden

Seit der Gefangennahme Jesu ist der Ausdruck
»der Kénig der Juden« von den juden noch
nicht ausgesprochen worden. Als aber die Ho-
henpriester es als Anklagepunkt schlieilich
doch vorbringen in der Form »er macht sich
zumm Sohn Gottes« (Joh, 19,7), da ahnt Pilatus
sogleich, daB dies nun als dffentliche Anklage
zum Tode Jesu fiihren muB, »und er fiirchtete
sich noch mehr«, Trotzdem ist er bemiiht, den
Angeklagten freizulassen. Das wird auf die
vorausgesehene Weise vereitelt, denn die Ho-
henpriester greifen nun zum letzten Argument:
»Lift du diesen los, so bist du des Kaisers
Freund nicht mehr; denn wer sich selbst zum
Konig macht, der ist wider den Kaiser« {Joh.
19,12). Wortwdértlich gebrauchen die Juden da-
mit das erstemal den Ausdruck »Kanig«. Da-
gegen hat Pilatus kein Argument mehr, er Lt
dem Schicksal seinen Lauf, macht es aber den
Hohenpriestern so schwer wie moglich,

Erstens bringt er zum Ausdruck, daf er selber
an Jesus keine Schuld findet: durch die Hand-
waschung'?, durch wiederholtes Fragen: » Was
hat er getan?« {Mark. 13, 4; Luk, 23, 22), durch
ausdriickliche Freisprechung von Schuld,** Da
er weill, daB dies alles wirkungslos bleiben
wird, nenat er den Verurteilten wiederholt den
Christus oder den Konig der Juden® und
zwingt dadurch die Hohenpriester, den religis-
sent Erwartungen des Volkes empfindlich zu
widersprechen, Am eindrucksvollsten wird
sein Verhalten durch Johannes geschildert, Pi-
latus setzt sich auf den Richtstuhl und sagt feier-
lich: »Siehe, euer Kénig« (Joh. 19,14). Die Ju-
den miissen ihn unter dieser Bezeichnung ver-
leugnen. Darauf Pilatus wieder: » Soll ich euren
Kénig kreuzigen?« (Joh. 19,15). Die Hohen-
priester verleugnen ihn nun das drittemal. Pila-
tus zeigt mit diesen Fragen in der Offentlich-
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keit, dafl er die Bezeichnung » Christus« oder
»der Juden Kdnig « nicht politisch auffaBt, ge-
schweige denn strafbar findet. Aber er bringt
die Juden dahin, daf sie selbst die Entscheidung
herbeifithren: denn wenn sie es als ein politi-
sches Vergehen betrachten, so ist er nicht schul-
dig am Tode Jesu, auch dann nicht, wenn cr die
Strafe bewilligt. Es ist so, als ob Pilatus etwa
sagen wiirde: »Ich finde keine Schuld an ihm,
denn wenn er der Christus, der Kénig der Ju-
den im esoterischen Sinne ist oder sich dafiir
hilt, so ist das in meinen Augen kein politisches
Vergehen, Wenn aber ilr daran festhaltet, daff
dieser Konig ein Gegenkdnig wider den Kaiser
ist, so myf ich das akzeptieren, ich muB so tun,
als ob ich es glauben wiirde. « Denn es wiire oh-
ne Zweifel ein sehr ungewdhnlicher ProzeB, in
dem der rémische Landpfleger einen Juden in
Schutz nimmt, den die Hohenpriester der poli-
tischen Gegnerschaft dem Kaiser gegeniiber
bezichtigen, Und wiirde er ihn doch freispre-
chen, so kime der Fall durch eine Appellierung
der Juden vor ein rémisches Gericht, das sicher
nicht verstehen wiirde, warum der Landpfleger
eine Bezeichnung wie »nder Juden Kénige als
politisch unbedeutend beurteilt hat, So bleibt
fiir Pilatus kein Spielvaum, er mufy tun, wozu er
durch dic Juden und das Schweigen Jesu ge-
zwungen wird.

Man kann fragen, warum die Juden darauf be-
stehen, daB Jesus durch Pilatus verurteilt wer-
de; es steht ihnen ja spitestens nach der Geifie-
lung frei, ihn zu kreuzigen: sNehmt ihn hin
und kreuzigt ihn, denn ich finde keine Schuld
an ihm« (Joh. 19,6). Sie wollen aber Jesus als
politischen Aufwiegler sterben lassen, nicht als
religidsen Ketzer, denn als solcher schien er ih-
nen als Mirtyrer gefihdich; er hatte ja eine be-
triichtliche Anhingerschaft im Volk, wie der
Einzug in Jerusalem zeigte. Sie wollten fiir das
Volk klatstellen, daB er politisch verurteilt
wird; damit wollten sie auch ¢ine spitere Sek-
tenbildung verhindern. Um nun dieses Ziel zu
erreichen, miissen die Hohenpriester ihre er-
sten Anklagepunkte fallenlassen und die bisher



wegen dem Volk vor Pilatus verschwiegene
Anklage: »Gottes Sohn und Kénig der Juden«
doch dffentlich aussprechen. Damit gestehen
sie ein, Jesus eines religidsen Vergehens anzu-
klagen'®; die Doppeldeutigkeit des Ausdrucks
»der Kénig der Juden« erméglicht es aber, dall
sie eine politische Verurteilung erzwingen
kénnen, allerdings nur um den Preis einer
Selbstverleugnung sozusagen; denn wird Jesus
auf diese Weise als politischer Verbrecher ver-
urteilt, so ist ein Prizedenzfall geschaffen fiir
jeden eventuell nachfolgenden » Gottes Sohn«
oder » Kdnig der Juden« — und daB der Messias
ja kommen muf}, war Inhalt und Wissen der
jiidischen Religion. Wenn Jesus nun nicht der
Erwartete war, so war es durch diesen Prozef§
unmdglich geworden, dafl in Palistina with-
rend der rdmischen Herrschaft der Messias er-
stehen konnte. Die Hohenpriester stellen so
ihren Unglauben zur Schau: mindestens in ih-
rem Leben rechnen sie nicht mehr mit dem Er-
18ser. Dal sie die Idee des Messias praktisch —
vielleicht nicht prinzipiell — aufgeben miissen,
wenn sie Jesus jetzt verurteilen lassen wellen,
das ist das Ziel des Pilatus, das er ja auch er-
reicht. Als ob im Namen der Menschheit auf
einen »weiteren« Messias verzichtet wiirde,
weil der wahre schon dagewesen ist. Nach-
dem Jesus ans Kreuz geschlagen ist, verhehlen
die Hohenpriester iromischerweise nicht
mehr, daB sie thn wegen religitser Vergehen
haben verurteilen lassen: »Ist er der Kénig Is-
raels, so steige er nun vom Kreuz, dann wol-
len wir ihm glauben« (Matth, 29, 42; Mark.
15,32). Es hiitte keinen Sinn, das von einem
weltlichen Kénig zu erwarten: jetzt machen
auch sie den esoterischen Sinn des Ausdrucks
geltend.

Pilatus ist eine sehr menschliche und moderne
Figur. Retten hiitte er Jesus nicht kénuen; im
Gegensatz zu seiner eigenen Meinung hatte er
dazu keine Macht. Aber wiire er ganz und kom-
promiBlos Mensch im héchsten Sinne gewesen,
wiire er seiner Eingebung, dem Fliistern seines
Herzens gefolgt, so hitte er den Logostriiger
Sffentlich anerkennen, von seinem Amt abdan-
ken und unter die Jiinger gehen kénnen — ein
Argernis. Wer von uns hiitte das oder Ahnliches
getan?

16 Joh. 19,7

6. Die Lehre vom Leiden

Wer will leiden? Wem ist Leiden etwas, das er
aus Liebe zu den anderen auf sich nimmt? Das
Bild des Messias wurde offensichtlich ohne die-
sen Zug vorgestellt; -auch von den Jingern.
Den Hohenpriestern war sein Leiden ein un-
mittelbarer Beweis dafiir, dal er nicht der Mes-
sias ist. Fiir die Gegner ist die Vorstellung des
leidenden Messias besonders schwierig, denn
sie sollen es ja sein, durch die er leiden muf.
Niemandem ist es glaubhaft, dall der ErlGser
durch ihn leiden oder getétet werden mufl. Den
man halBt, dem man Leid zufiigen muB der ist
€o 1p50 nie der Erldser.

DaB sie im Leiden etwas Unwiirdiges sehen,
das dem Messias als Gottes Sohn iiberhaupt
nicht ziemt, macht Judas, die Hohenpriester
und auch Pilatus (wenn auch diesen in anderem
Sinne) zu schuldig-unschuldigen Werkzeugen
des Weltenschicksals, Das Leiden und der Tod
sind das grofite Argernis. Da entsteht der Gip-
fel der Paradoxie: der tote Gott, also kein
Gott.

Was ist der Sinn, der den Jiingern nach der Auf-
erstchung erdffnet wird', der dem geliebten
Jiinger als sein erkennender Glaube aufgeht?'®
Es ist die letzte Konsequenz der Menschwer-
dung Gottes. Wird er Mensch, so muf3 er ster-
ben, denn nur dadurch ist es méglich, den Rang
»Mensche zu erreichen. Und nur ein Mensch
kann auferstehen, Gotter sind unsterblich, In-
demn der Menschgewordene als Mensch stirbt
und als Mensch aufersteht, pflanzt er in die
Menschheit den Keim des einstigen Sieges iiber
alles, was heute noch Natur an thm ist: wofiirer
noch kein Wort der Alétheia hat, kein schépfe-
risches Wort, nicht den eigentlichen Namen, was
noch zukiinftige Erbschaft an ihm selber ist.
Der Kreuzestod war nicht nur notwendig, son-
dern die konsequente Durchfithrung ¢iner Op-
fertat, eines Leidensweges, der Sinn hat; er war
unvermeidlich, die Rollen waren schicksalsmi-
Big verteilt, und der einzige, der das Geschehen
itberschaut hat, fiihrte auch die Regie: in bezug
aufJudas (»... was du tun wilist, das tue bald«
Joh. 13,27), in bezug auf die Anklagenden
durch sein Verhalten und Schweigen und auch

17 Luk. 24,45
18 Joh. 20,8
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in bezug auf Pilatus (»Du hiittest keine Macht
{iber mich ...« Joh. 19,11).

Denen die Rollen zugeteilt wurden, Judas, die
Holienpriester, wurden Mittel und Mitarbeiter
zum Heil. Sie wurden Mittel durch das Arger-
nis, das Inkognito, also durch ihr Niche-Verste-
hen, welches daraus resultierte, daft sie die
Schrift nicht lesen konnten: Jesus bezieht sich ja
wiederholt auf das Alte Testament; da werden
neben dem siegreichen Bild des Messias auch
seine Leiden erwihnt.™ Fiir Pilatus war das In-
kognito nicht ganz »dicht«, wahrscheinlich
war er im Alten Testament nicht sehr bewan-
dert; aber er war unsicher und wartete bis zu-
letzt auf ein Zeichen, Er war unsicher, weil er
nicht ganz wollfe; das alte passive Warten auf
das Géttliche gentigte nicht, schon damals
muBte man es wollen.

Es konnte nicht anders sein. Man kann sich
nicht vorstellen, daB z.B. einer der Altesten
durchschaut hiitte, was allein der Logostriiger
wuflte: diec Notwendigkeit des Leidens und des
Todes. Was hitte der Betreffende machen sol-
len? Versuchen, ihn zu retten und dadurch das
Werk des Heiles zu gefihrden? Oder wissent-
lich und absichtlich thm Leid und Tod zufiigen
lassen? Beides scheint ungeheuerlich, beides
frevelhaft. Die Handwaschung des Pilatus hat
auch diesen weiteren Sinn: es mufite geschehen
~ Pilatus ahnt es, denn er sah wohl, daf} Jesus
sich nicht retten will. Menschlich gesehen wiire
die Lage eines Wissenden nicht ertragbar, und
daher erklingen die Worte: » Vater, vergib ih-
nen, denn sie wissen nicht, was sie tun« (Luk,
23,134). Sie konnten es nicht wissen, und sie

hitten dieses Wissen nicht lebend ertragen kén-

nen. -
Alle negativen Rollen waren schicksaihaft; das
Nicht-Wissen war allgemein; auch die jiinger
wubten nicht, sondern wurden durch ihr Herz
gefiihrt. Es war keinem gegeben, die Schrift so
zu lesen, wie sie thnen von dem Auferstande-
nen erklirt wurde.

Was sagte das Alte Testament? Jedem das, was
er zu verstehen zur Zeit fihig war. Niemandem
kann das gesagt werden, was er nicht verstcht.

19 Dan. 9,26 Jes. 53,12
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Das Altern einer Lehre geht in den Herzen ihrer
Anhinger vor sich. Kein naiver Realismus ist
einer Lehre gegeniiber moglich: der Text sagt
jedem nur, was er versteht. Nichts »steht ge-
schrieben«. Die Verfestigung der Lesart zu Zei-
ten Jesu war Schicksal und fithrte durch Schick-
sals-Schuld zum Kreuz — zum Heil,

Heute, nach der Auferstehung, kann das Ver-
steinern einer Lehre nor negative Folgen haben:
sie wird Hindernis fiir ihr eigenes Aktuell-Wei-
den, ein Leiden fiir die, die sie versuchen zu le-
ben und zu beleben, nicht nur zu wissen, was im-
mer illusionir ist. Eine wirkliche Lehre ist offen:
Das Alte Testament geht nahtlos in das Neue
{iber, und das Neue Testament birgt in sich
zahllose Keime zukiinftiger Lehren., Die alten
Lehren verlicren thren Sinn nicht; aber dieser
indert sich mit der Zeit, mit den Anderungen,
die sie am Menschen bewirken. Die Erfillung
des Gesetzes brachte eine Anderung: die Uber-
windung nach innen; das Gesetz des Ruhens am
Sabbat war durch das Tun des Guten, durch die
Charis am Sabbat erfiillt; Gutes zu tun ist das
wiirdigere Feiern des Tages seitdent — aus dem
Ruhetag der Gotter wird ein Schépfungstag
durch den Menschen, der »achte Schdpfungs-
tag«. Denn der Mensch trigt die Ansiitze der
Auferstehung in sich — und das ist fiir viele
»Christen« bis zum heatigen Tage ein Arger-
nis: das alte Argernis.

Die Lehre muB sich erncuern kénnen, sonst
stirbt sie. Sonst kann es geschehen, dab ein Au-
Benstehender wie Pilatus threm Wesen niher-
kommt als ihre Anhinger. Sie muf selber
durch Tode und Auferstehungen gehen, mufi
sich gestalten und aufldsen, um sich neu zu ge-
staiten. Dem Menschen wird gesagt: »Du
mullt dein Leben dndern«.*® Nicht einmal,
nicht zweimal, sondern stets, Dann kann die
Lehre als das Leben der einen Lehve leben. So
wird ein Mensch der Diener des lebendigen Lo-
gos: leidensbereit und keinen Lohn erwartend,
denn er weil3:

Wir sind geboren und in die Welt gekommen,
damit wir iiber die Wahrheit zeugen.

Schiuf

20 R.M. Rilke, Archaischer Torso Apaollos
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